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PADOMES LEMUMS (ES) 2026/...

(... gada ...)

par to, lai Savienibas varda noslégtu Noligumu attieciba uz Gibraltaru
starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu, n
o vienas puses, un Lielbritanijas un Ziemelirijas

Apvienoto Karalisti, no otras puses

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 217. pantu saistiba ar 218. panta

6. un 7. punktu un 218. panta 8. punkta otro dalu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta piekrianul,

... piekriSana (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta).
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ta ka:

(1

)

Apvienoto Naciju Organizacijas Generalas asamblejas rezoliicijas par Gibraltara teritorijas
(“Gibraltars™) dekolonizaciju Gibraltars raksturots ka “teritorija, kurai nav savas parvaldes
un kuru parvalda Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste” saskana ar Apvienoto

Naciju Organizacijas Statttu XI nodalu.

Saskana ar 774. panta 3. punktu Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma starp Eiropas
Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu, no vienas puses, un Lielbritanijas un
Ziemelirijas Apvienoto Karalisti, no otras puses? (“Tirdzniecibas un sadarbibas
noligums”), un atbilsto$i Eiropadomes un Komisijas deklaracijai par turpmako noligumu
teritorialo piem&roSanas jomu, kas ieklauta Eiropadomes 2018. gada 25. novembra
sanaksmes protokola, Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu nepiemé&ro Gibraltaram un tas
neietekmé minéto teritoriju. Ka paredzets minétaja deklaracija, “tas neizslédz iesp&ju, ka
starp Savienibu un Apvienoto Karalisti pastav atseviski noligumi attieciba uz Gibraltaru”
un, “neskarot Savienibas kompetences un pilniba respekt€jot tas dalibvalstu teritorialo
integritati, ka to garanté Liguma par Eiropas Savienibu 4. panta 2. punkts, minétajiem

atseviskajiem noligumiem bis vajadziga Spanijas Karalistes ieprieks€ja piekriSana”.

2 OV L 149, 30.4.2021, 10. lpp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/oj.
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3)

4

)

(6)

Saskana ar Padomes Lemumu (ES) 2026/...3" Noligums attieciba uz Gibraltaru starp
Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu, no vienas puses, un Lielbritanijas un
Ziemelirijas Apvienoto Karalisti, no otras puses (“noligums”), tika parakstits ... ar
noteikumu, ka velak tas tiek noslégts, [un tiek piemerots provizoriski kops 2026. gada

15. julija, lidz tas stajas speka].

Noligums vai jebkura darbiba vai pasakums, kas veikts, to piemérojot vai ta rezultata,
nenozimé nekadas izmainas Spanijas Karalistes (“Spanija”) tiesiskaja statusa attieciba uz

suverenitati un jurisdikciju saistiba ar Gibraltaru.

Ta ka Gibraltara iestadeém ir vietgjs raksturs un tas 1steno tikai iek§&jo kompetenci, jebkada
mingto iestazu daliba noliguma piemerosana biitu jauzskata par tadu, kas veikta tikai

Gibraltara ieksgjas kompetences ietvaros, ja vien nav 1pasi noteikts citadi.

Noligums izveido pamatu visu fizisko $kérslu likvidésanai starp Savienibu un Gibraltaru
un veicina kopigu labklajibu un cieSas un konstruktivas attiecibas attieciba uz Gibraltaru
un tam pieguloSo teritoriju Spanija, ietverot savstarpgjas tiesibas un pienakumus, kopigu

ricibu un Ipasas procediiras.

Padomes Lémums (ES) 2026/... (... gada ...) par to, lai Savienibas varda parakstitu un
provizoriski piemé&rotu Noligumu attieciba uz Gibraltaru starp Eiropas Savienibu un Eiropas
Atomenergijas kopienu, no vienas puses, un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto
Karalisti, no otras puses (OV L, ..., ELI: ...).

OV: ligums teksta ievietot dokumenta ST 6431/26 ietverta [emuma numuru un noliguma
parakstiSanas datumu un aizpildit attiecigo zemsvitras piezimi.
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(7

(8)

)

(10)

Fizisko Skér$lu likvidéSana starp Savienibu un Gibraltaru neskar Spanijas atbildibu par tas

argjam robezam saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.

Komisijai saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 17. panta 1. punktu ir japarstav
Savieniba un japauz Savienibas nostajas, ka to noteikusi Padome saskana ar Ligumiem.
Padome pilda savas politikas veidosanas un koordin&Sanas funkcijas, ka paredzets LES
16. panta 1. punkta, nosakot nostajas, kas Savienibas varda jaienem ar noligumu
izveidotaja Sadarbibas padomé un specializétajas komitejas. Turklat, ja ar noligumu
izveidota Sadarbibas padome vai specializ€tas komitejas ir tiesigas pienemt Iémumus ar
juridiskam sekam, tad nostajas, kas Savienibas varda jaienem minétajas apvienotajas
struktliras, ir janosaka saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)

218. panta 9. punkta noteikto procediiru.

Biitu jaatlauj katrai dalibvalstij nosiitit vienu parstavi, kas Savienibas delegacijas sastava
pavaditu Komisijas parstavi ar noligumu izveidotas Sadarbibas padomes un specializéto

komiteju sanaksmes.

Eiropas Parlaments ir nekavéjoties un pilniba jainformé, ka paredzets LESD
218. panta 10. punkta, lai dotu tam iesp&ju pilniba istenot ta prerogativas saskana ar

Ligumiem.
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(11) Spanija ka Sengenas zona ietilpstosa kaiminvalsts, kas atbild par ar&jo robezu kontroles
veikSanu Gibraltara osta un lidosta, péc tam, kad ir izvertéta noliguma otras dalas par

personu parvietosanos istenosana, var liigt Savienibai noligumu izbeigt.

(12) Spanijas iestadem vajadzetu biit kompetentajam iestadém Savieniba, lai piemérotu ar
muitu saistitos noliguma noteikumus. Noliguma 21. pielikuma 1. papildindjuma 2. punkta
mingtaja iznémuma gadijuma Portugales Republikas iestadém vajadz&tu but

kompetentajam iestadém Savieniba, lai piem&rotu ar muitu saistitos noliguma noteikumus.

(13) Spanijas iestadém biitu jasniedz novert&jums par attiecigo divpus€jo administrativo
vienoSanos darbibu, kas biis dala no izvert€juma, ko ar noligumu izveidota Sadarbibas

padome péc Cetriem gadiem veiks par noliguma otras dalas Tstenosanu.
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(14)

(15)

(16)

Lai nodroSinatu noliguma pienacigu darbibu, Spanijas Karalistei un Lielbritanijas un
Ziemelirijas Apvienotajai Karalistei (“Apvienota Karaliste”) ir janoslédz istenoSanas plans
un noteiktas administrativas vienosanas. Ja minéta plana un minéto vienosanas nav,
attiecigas noliguma dalas nevar piemérot. Tade] biitu japaredz noliguma attiecigo dalu
apturéSana uz laiku, kam@r Spanija aptur vai izbeidz istenoSanas planu vai administrativas
vienoSanas. Lai ievérotu Padomes prerogativas saskana ar Ligumiem, Spanijai biitu
ieprieks jainforme Komisija un Padome un biitu janem véra viedokli, kas pausti pirms

Sadas 1stenosanas plana vai jebkadu administrativo vienoSanos apturéSanas vai izbeigsanas.

Ievérojot LESD 218. panta 7. punktu, ir lietderigi pilnvarot Komisiju lemt par nostajam,
kas Savienibas varda jaienem ar noligumu izveidotajas specializétajas komitejas attieciba
uz Savienibas tiesibu aktu piem&roSanas paplasinasanu, piemé&rojot tos Apvienotajai
Karalistei, attieciba uz Gibraltaru, lai pec iesp&jas nodroSinatu minéto tiesibu aktu

vienlaicigu piem&roSanu Savieniba un Apvienotaja Karalistg, attieciba uz Gibraltaru.

Ir arT lietderigi pilnvarot Komisiju, ievérojot LESD 218. panta 7. punktu, Savienibas varda
apstiprinat konkrétas tehniskas izmainas noliguma. Attieciba uz citiem specializ&to
komiteju pienemtajiem lémumiem nostajas, kas jaienem Savienibas varda, biitu janosaka

saskana ar LESD 218. panta 9. punkta noteikto procediru.
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(17) Lai Savienibai dotu iesp&ju atri un efektivi rikoties savu intereSu aizsardzibai saskana ar
noligumu un saskana ar nosacijumiem, kas izklastiti attiecigajos noliguma noteikumos,
Komisija biitu japilnvaro veikt lidzsvarosanas un korektivus pasakumus un lemt par
noliguma vai jebkura papildinoSa noliguma konkrétu saistibu izpildes merktiecigu
apturésanu, ja tiek parkapti konkréti noliguma noteikumi vai netiek izpilditi konkr&ti
nosacijumi, jo Tpasi tadas jomas ka personu parvietosanas, nelikumigi iegtitu [1dzeklu
legaliz€Sanas un terorisma finanséSanas noversana, valsts atbalsts, netiesie nodokli un
precu tirdznieciba, ka arT autotransports. Lémums par noliguma vai jebkura papildinosa
noliguma pilnigu vai dal&ju apturé$anu, iznemot konkretu saistibu mérktiecigu apturésanu,

biitu japienem saskana ar LESD 218. panta 9. punktu.

(18) Nemot véra Spanijas loti specifisko situaciju — ta ir kaiminos eso$a dalibvalsts un tai ir
nozimiga loma noliguma istenoSana —, ir lietderigi noteikt, ka Komisijai ir jaapspriezas ar
Spaniju, pirms ta pienem $aja Iémuma minétos [émumus un pirms ta iesniedz attiecigus

priekslikumus Padomei.
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(19)

(20)

Gadijumos, kad Savienibai ir pienakums rikoties, lai panaktu atbilstibu noligumam, §ada
riciba ir veicama saskana ar Ligumiem, vienlaikus ievérojot katrai Savienibas iestadei
pieskirto pilnvaru robezas. Tadel Komisijai ir jasniedz Apvienotajai Karalistei noliguma
prasita informacija vai pazinojumi, iznemot gadijumus, kad noliguma ir noraditas citas
konkrétas Savienibas iestades, struktiiras, biroji un agentiiras, un jaapspriezas ar Apvienoto
Karalisti konkr&tos jautajumos. Komisijai ir arT japarstav Savieniba skirgjtiesa, ja kads

strids ir iesniegts izskatiSanai $kiréjtiesa saskana ar noligumu.

Nemot véra to, ka noligums ir arkartgjs un unikals, kas — 11dzigi Tirdzniecibas un
sadarbibas noligumam — izriet no Apvienotas Karalistes izstaSanas no Savienibas, Padome
ar So nolemj, ka Savieniba izneémuma karta izmanto iesp&ju 1stenot savu argjo kompetenci
attieciba uz Apvienoto Karalisti, attieciba uz Gibraltaru. Savienibas kompetences
IstenoSana saskana ar noligumu neskar Savienibas un dalibvalstu attiecigas kompetences
saistiba ar jebkuram notieko$am vai turpmakam sarunam par starptautiskiem noligumiem
ar jebkuru treso valsti vai $adu noligumu paraksti$§anu vai noslégsanu, vai ar saistiba ar
jebkuram turpmakam sarunam par noliguma 4. panta minétajiem papildinoSiem

noligumiem, to parakstiSanu vai noslégSanu.
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(21) Tapéc noligums biitu jaapstiprina, biitu jasniedz Kopiga deklaracija par to personu
kategorijas interpretaciju, kuras celo ar mérki veikt algotu darbu, ka paredzets noliguma
41. panta 2. punkta, Kopiga politiska deklaracija par kait€josu nodoklu rezimu apkaroSanu
un Eiropas Savienibas un Apvienotas Karalistes Kopiga deklaracija par noliguma
152. panta 1. punktu, un biitu jaapstiprina Komisijas ierosinatais teksts Deklaracijai par

Gibraltara autotransporta savienojamibas papildinasanu.

(22) Noliguma noslégsana attieciba uz jautajumiem, kuri ietilpst Eiropas Atomenergijas

kopienas dibinasanas liguma darbibas joma, notiek saskana ar atsevisku procediiru,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants

Ar S0, attieciba uz jautajumiem, kuri neietilpst Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas liguma
darbibas joma, Savienibas varda tiek apstiprinats Noligums attieciba uz Gibraltaru starp Eiropas
Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu, no vienas puses, un Lielbritanijas un Ziemelirijas

Apvienoto Karalisti, no otras puses (“noligums”)*>.

2. pants

1. Komisija parstav Savienibu Sadarbibas padome un specializétajas komitejas, kas

izveidotas, ieverojot noliguma 22. un 23. pantu.

2. Katrai dalibvalstij, jo Tpasi Spanijai, atlauj nosutit vienu parstavi, kas Savienibas
delegacijas sastava pavada Komisijas parstavi ar noligumu izveidotas Sadarbibas padomes

un specializéto komiteju sanaksmes.

4 Noliguma teksts ir publicéts OV L, ..., ELL: ...
Noliguma spéka stasanas dienu publices Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.
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Lai Padome var@tu pilniba veikt savas politikas veidoSanas, koordinéSanas un lémumu
pienemsSanas funkcijas saskana ar Ligumiem, konkréti, nosakot nostajas, kas Savienibas
varda ir jaienem ar noligumu izveidotaja Sadarbibas padomé un specializ€tajas komitejas,
Komisija nodrosina, ka Padome visu informaciju un dokumentus saistiba ar jebkuru minéto
strukttiru sanaksmi vai ar jebkuriem aktiem, kas japienem ar rakstisko procediiru, sanem
pietiekami savlaicigi pirms min&tas sanaksmes vai minétas rakstiskas procediiras
izmantoSanas un jebkura gadijuma ne vélak ka astonas darba dienas pirms minétas

sanaksmes vai minétas rakstiskas procediiras izmantosanas.

Padomi arT laikus informé par diskusijam Sadarbibas padomes un to specializéto komiteju,
kuras izveidotas saskana ar noligumu, sanaksmés un par min&to sanaksmju iznakumu, ka
ar1 par rakstiskas procediiras izmanto$anu, un ta sanem protokolu projektus un visus

dokumentus, kas saistiti ar Sadam sanaksmém vai rakstiskas procediiras izmantoSanu.

Komisija attiecigi informe ar1 Eiropas Parlamentu.

6435/26
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3. pants

Nostajas, kas Savienibas varda jaienem specializétajas komitejas, kuras izveidotas ar
noliguma 23. panta 1. punktu, attieciba uz min€to komiteju Iémumiem, ar kuriem tikai
paplaSina Savienibas tiesibu aktu piemé&roSanu, tos attiecinot uz Apvienoto Karalisti,
attieciba uz Gibraltaru, nemot vera visas nepieciesamas tehniskas korekcijas, pienem

Komisija.

Nostajas, kas Savienibas varda jaienem specializ€tajas komitejas, kuras izveidotas ar
noliguma 23. panta 1. punktu, attieciba uz min€to komiteju I€mumiem par noliguma
tehniskajam izmainam, ievérojot noliguma 75. panta 3. punktu, 92. panta 3. punktu,
123. panta 2. punktu, 125. panta 2. punktu, 154. panta 3. punktu, 184. panta 7. punktu,
257. panta 5. punktu un 283. panta 5. punkta a) un d) apakSpunktu, pienem Komisija.

4. pants

Jebkuru Savienibas [émumu veikt §adus pasakumus saskana ar noligumu pienem Komisija

saskana ar nosacTjumiem, kas izklastiti attiecigajos noliguma noteikumos:
a)  saistibu izpildes apturéSana saskana ar 67. pantu;
b)  lidzsvara atjaunoSanas pasakumu piem&roSana, ka noteikts 198. panta 6. punkta;

c)  korektivo pasakumu pieméroSana, ka noteikts 209. panta 3. punkta;

6435/26

12
GIP.EU-UK LIMITE LV



d)  249. panta paredzetas aizsardzibas pasakumu procediiras izmantoSana;

e) saistibu izpildes apturéSana saskana ar 252. panta 2. punktu vai pasakumu

piemérosana, ka noteikts 252. panta 3. punkia;
f)  korektivo pasakumu pieméroSana, ka noteikts 284. panta.

2. Komisija laikus inform& Padomi par savu nodomu pienemt jebkurus no 1. punkta
mingtajiem pasakumiem, lai Padome varetu notikt jégpilna viedoklu apmaina. Komisija

maksimali nem véra paustos viedoklus. Komisija attiecigi informe ar1 Eiropas Parlamentu.

3. Komisija var pienemt pasakumus, ar ko atjauno noliguma paredzgetas tiesibas un
pienakumus, kadi tie bija pirms 1. punkta mingto pasakumu pienemsanas. Sa panta

2. punktu pieméro mutatis mutandis.

5. pants

Pirms jebkada lémuma pienemsanas, pamatojoties uz So lémumu, un pirms jebkadu priekslikumu

iesniegSanas Padomei saistiba ar noligumu Komisija apspriezas ar Spaniju.

6435/26 13
GIP.EU-UK LIMITE LV



6. pants

1. Spanija ieprieks inform& Padomi un Komisiju par noliguma 7. panta mingta istenoSanas
plana (“istenoSanas plans’) vai noliguma 29., 33., 38., 55., 56., 251., 260. un 265. panta un
Protokola par sociala nodrosinajuma koordiné€Sanu min€to administrativo vienosanos

“administrativas vienos$anas”) apturéSanu vai izbeigsanu, lai Padomé pirms sadas
aptur€Sanas vai izbeigSanas varétu notikt jégpilna viedoklu apmaina. Spanija nem veéra

paustos viedok]us.

2. Spanija informé Padomi un Komisiju par to, ka Apvienota Karaliste ir aptur&jusi vai

izbeigusi Tstenosanas planu vai administrativas vienosanas.

7. pants

Savienibas kompetences istenoSana ar noligumu neskar Savienibas un dalibvalstu attiecigas
kompetences jebkuras notiekosas vai turpmakas sarunas par starptautiskiem noligumiem ar jebkuru
treSo valsti vai $adu noligumu parakstiSanu vai noslégSanu, vai saistiba ar jebkuram turpmakam
sarunam par noliguma 4. panta min&tajiem papildinoSiem noligumiem, to parakstiSanu vai

noslégsanu.
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8. pants
1. Ar So tiek apstiprinatas $adas deklaracijas, kas pievienotas §im lémumam:

a)  Kopiga deklaracija par to personu kategorijas interpretaciju, kuras celo ar mérki veikt

algotu darbu, ka paredzets noliguma 41. panta 2. punkta;
b)  Kopiga politiska deklaracija par kait€joSu nodoklu rezimu apkarosSanu,

c)  Eiropas Savienibas un Apvienotas Karalistes Kopiga deklaracija par noliguma

152. panta 1. punktu.

2. Padome apstiprina Komisijas ierosinato tekstu Deklaracijai par Gibraltara autotransporta

savienojamibas papildinasanu.
3. Padome pienem zinaSanai Apvienotas Karalistes deklaraciju par spogulnoligumu starp
Sengenas asociétajam valstim un Apvienoto Karalisti.
9. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Padomes varda —

priekssedetajs / priekssédétaja

6435/26 15
GIP.EU-UK LIMITE LV



